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O‘zbekiston Respublikasi xalq ta’limi a’lochisi, filologiya fanlari nomzodi,
dotsent Eshboy Xo*‘janiyozov tavalludining 80 yilligi munosabati bilan o‘tkazilgan
» lTurkiy xalqlar filologiyasining dolzarb masalalari: nazariya va innovatsion
ta’lim texnologiyalari‘‘ mavzusidagi respublika ilmiy-amaliy anjuman materiallari
to‘plami. (2023-yil 28-mart) / O‘zR Oliy ta’lim, fan va innovatsiyalar vazirligi,
Ajiniyoz nomidagi Nukus davlat pedagogika instituti. — Nukus: Nukus DPI
bosmaxonasi, 2023.

To‘plamdan turkiy xalglar tilshunosligi, adabiyotshunosligi hamda til va
adabiyot ta’limida innovatsion yondashuvlar bilan bog‘liqg maqola va tezislar o‘rin
olgan.

Mas’ul muharrirlar:
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[.Kuttimuratova — filologiya fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent.
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13-apreldagi 8-sonli qarori bilan nashrga tavsiya qilingan.
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PABSI'PAHUYEHUE CUHOHUMHUUU BAPUAHTHOCTH ITOCJIOBHUIY

Tyiinuesa Jlosia Aday/iaeBHa,
byxI'¥, kadenpa pycckoro si3bIKO3HAHUA
Artamypanos [duép,

ByxI'VY, cryaenr-06akaaaBp

Annomayusn: B Oaumnoii  cmamwve  paccmampugaiomcs — 0coOeHHOCmu
CUHOHUMUYECKUX U B8APUAYUOHHBIX OMHOWEHUN PYCCKUX NOCI08UY, Npediazaiomcs
Kpumepuu  pasepaHudenus eOUuHUY-CUHOHUMO8 U  eOUHUY-8APUAHMOS,  OaHbl
000CHOBANUSL NPUHAODTIEIHCHOCMU eOUHUY K CUHOHUMAM TUOO 8APUAHMAM.

Kniwueevle  cnoea: cunonum,  CUHOHUMUSA,  8APUAHM,  BAPUAHMHOCHD,
NOCN08UYA, NOCOBUYHBIU MEKCM, npeobpazosanue, 3amMeHa.

[Ipu oTO6Ope B y4eOHBIX LENSIX OJU3KHE MO CMBICTY MOCIOBHUIIBI, HEOOXOAMMO
YETKO pa3rpaHUUYMBaTh UX CHHOHMMBI M BapuaHTbl. Kaxabli CHHOHUM JOJDKEH
oTOMpaThCs KaK OTACNIbHAsI CaMOCTOATENbHAS €IMHUIIA, BAPUAHTHI e HE 00pa3yroT
OTJIETIbHOM €IMHMIIBI U paccMaTpUBAIOTCA B paMKaxX TOM MOCIOBHUIIbI, BApUAHTAMHU
KOTOpOoM OHM sBIsitOTCS. OIHAKO TpaHUIA MEXAY CHHOHMMaMHM M BapUaHTAMHU
Hepenko ObiBaeT pasmbiTa W HeompeneneHHa. CoBceM HE MPOCTO, HAMpUMED,
OMpENEINTh CKOJIBKO CHMHOHMMOB M BAapUaHTOB IPEACTABICHO CPEIU CIEIYIOUIUX
nocnoBull: «Bcemy cBoe Bpemsi», «Besakomy oBoiiry cBoe BpeMsi», «Besikomy ppykTy
CBOE BpeMsi», «Bcskoe cemst 3HaeT cBoe BpeMmsi», «Jlo MOpbl 10 BPEMEHH HE CEHOT
ceMeHU». B cBs3u ¢ 3TUM BCTa€T npobdieMa pa3rpaHUuYeHHs] BAPUAHTOB 1 CUHOHHMOB
MOCJIOBUII, UCCIIEIOBAaHUIO KOTOPOI MOCBSIICHA JaHHAas paboTa.

CornocTaBieHle pa3IMYHbIX CIOBApPEH M CIHUCKOB MOKA3bIBAET, YTO HEKOTOPHIE
MOCJIOBUYHBIE TEKCTHI JOMYyCKAalOT To 4-5 Tpanchopmanmii, 3adUKCUPOBAHHBIX
cinoBapsimu». Hampumep: «Kak/ckonbko BOJka HHM KOpMH, (a) OH BCE€ B JieC
CMOTPUT/TISAANTY», «OO0XKErmuch Ha MOJIOKEe, AyOT/ JIyenib/ cTaHelb ayTh (K) Ha
BOoAy», «[I70X TOT conmar, KOTOphI HEe HameeTcs/ XOoueT ObITh/ CTaTh FEHEPATOM».

W3 mnpuBeneHHbIX MPUMEPOB BHUAHO, 4YTO TpaHcPopMalus TEKCTa MPUBOAUT K
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HEKOTOPOMY H3MEHEHMIO CMbICIa, MHOrAa (KaKk B TMOCIEIHEM IpuMepe) — K
M3MEHEHUIO JIOBOJIBHO CYIIIECTBEHHOMY. B CBSI3M C 3TUM BO3HHUKAET BONPOC: KAKUE
M3MEHEHHMS TIPUBOJIAT K 00pa30BaHUIO JIMIIIH BAPUAHTOB OJIHOM U TOM K€ MOCIOBUIIBI,
a KaKue — K MOPOKICHUIO0 HOBOW, CHHOHUMUYHOU MOCJIOBUIIbI?

HamomauMm, d4to TreHeTHuecku He Onu3kue (He POJICTBEHHBIE) TEKCThI
BapHaHTaMU OJ1 HOM W TOM K€ MOCIOBUIIBI OBITh HE MOTYT, JaXe €CJIM OYeHb OJIU3KHU
no cmbicny. Hampumep, aHHbIE TNOCIOBHUI[BI CHHOHMUMHUYHBI M HE SBISIETCS
MOCJIOBUYHBIMU BapuaHTamu: Kyl xene3o, moka ropsiuo.— Kocu koca, moka poca.
Ecnm ke mociaoBUYHBIE TEKCTHl TEHETHYECKH CBS3aHBI MEXKIY CO00M, TO OHU MOTYT
OBITH KaK BapuaHTaMH, TaK U CHHOHIMaMHU.

PoncTtBeHHbIE  MOCTOBUIIBI  BO3HMKAKOT  BCJEACTBHE  Pa3HOOOPA3HBIX
nmpeoOpa30BaHMil MOCIOBUYHOTO TEKCTAa. B 3aBUCHMOCTH OT TOTr0, Kakas 4YacTh
MOCJIOBUYHON  CTPYKTYphl TOJABEPracTcs HM3MEHEHUI0, OOBIYHO  BBIJCISIOTCS
JIEKCUYECKHUE, TPaMMaTUUECKUE M CTPYKTYpHBIE TpaHC(OPMBI; OTAEIbHYIO TPYIIITY
COCTABJIIIOT PEAYLIMPOBAHHBIE TMOCIOBULIBL. JIEKCMYECKHE HW3MEHEHHSI B TEKCTE
MOCJIOBHI (3aMeHa JIGKCHYECKMX KOMIIOHEHTOB) Ham0OJiee 4acThl U PAa3HOOOPa3HBI.
Hepenko TO wiM WHOE CJIOBO B COCTAaBE MOCJIOBHIIbI 3aMEHSAETCSI CUHOHUMOM
(CkonBKO BOJIKA HM KOPMH, OH BCE€ B JieCc cMOTpUT/ msiguT. OauH B 1OJI€ HE BOUH/
HE PATHHUK), YMEHBIIUTEIbHO-JIAaCKaTeIbHBIMU (GopMaMu (JleHbru/ JEHEKKH CYeT
mo0saT. Jlns apyra/ st MAJIOTO JpYyKKa ceMb BepcT He okomuia). [lomoOHbie
3aMEHbl HE PUBOJST K CYIIECTBEHHOMY M3MEHEHHUIO CMbICIIA MOCJIOBUII, IO3TOMY B
ATOM CJIy4ae y MOCJIOBUII MOSIBIISIIOTCS JIMIIb HOBbIE BAPUAHTHI, @ HE CHHOHUMBI.

['opazmo Gonee CyIIECTBEHHO HM3MEHSETCS TOCIOBUYHBIM TEKCT MPHU 32 MEHE
CJIOB-KOMIIOHEHTOB HE€ CHHOHMMamu. HecMHOHMMHYECKHE 3aMEHbl MPUBOIAT U K
Ooyiee WiIM MEHEe 3HAYUTEILHOMY W3MEHEHHWIO CMBIC/IA TIOCIOBHUIIBI, U K CMEHE
MeTaOpUKH, SBISIONIEHCS YaCThIO MOCIOBUYHOTO COJEpkKaHUs. Takue M3MEHEHUs
MOATOMY TMPUBOIAT K TIOABJICHUID HOBBIX €AWHUII — TMOCJIOBHUIl- CHUHOHHUMOB.

Hanpumep: 1) Bek npoxui1, a yma He HaXwI. — J[0 JIBICHHBI JOKWJ, @ YMa HE HAXKHUIL.

2) 30710TO U B Ipsi3u OJieCTUT.— AJIMa3 U B IPSI3H BUJICH.




JIOBOJILHO 4acTO B TOCIIOBUYHBIX TEKCTaX HAOMIOAAIOTCS M TPAaMMaTHYECKUE
3aMeHbl. B 3TUX ciydasix 3aMEHSIeTCsl HE caMO CJIOBO, a JIMIIb €r0 rpaMMaTh4YeCcKas
dbopma. Hampumep: BosikoB/ Boika 0osiTbes — B Jiec HE x0auTh. Crofa K€ MOXHO
OTHECTH Cy4adl 3aMEHbl MECTOMMEHHBIX KOMIOHEHTOB: «byner n Ha Hamei/ moeit/
TBOEH yIMIIE MOpa3IHUK». ['paMMaTHYE€CKUE 3aMEHbl HE HapyIIAlOT CMBICIOBOIO
TOKJIECTBA TIOCJIOBUII, TOATOMY 3TH 3aMEHBI PUBOJIAT JIMIIb K BAPUAHTHOCTH, a HE K
CUHOHHUMUH.

CTpyKTypHBIE 3aMEHBI JJ1s1 MOCIOBUYHBIX TEKCTOB XAPAKTEPHBI HE MEHBIIIE, YEM
3aMeHbI JIEKCHUECKHe M TpaMMathyeckue. B mocmoBuiiax ¢ TpancGpopMUpPOBaAaHHOM
CTPYKTYPOU BBIJACISIFOTCSA JABE Oonblmme Tpymnmbl. B ogHUX MOCHOBHIAX TIPH
CTPYKTYPHBIX 3aME€Hax TMOYTH IOJHOCTBIO COXpaHseTcs o0pa3HO-MeTadopHuecKoe
odopMieHue MOCIOBUYHOTO TekcTa. Hampumep: Jlto6oBp  ciiema. — Y 1100BU HET
rna3. B Takux MOCIOBHYHBIX TEKCTaX KOMIIOHEHTHI JIHOO HE M3MEHEHBI, TU00 OHH
3aMEHSIOTCS CJIOBAaMHM OJIM3KOM CEMaHTHKH (CJIEIOM — HeT Ia3). Takue 3aMeHBI He
MPUBOIAT K U3MEHEHHUIO CMBICIIA U 00Pa3HOCTH, TIOATOMY KaXAYI0 U3 TIOI00HBIX Tap
MO>KHO CYATATh BAPUAHTOM OJHOW U TOM K€ MOCIOBHULIBI.

B mnocnoBumax apyroii rpynmbl HaOMIOJAeTCsl CYIIECTBEHHas 3aMeHa Kak
CTPYKTYpblI, Tak U oOpa3HocTu: Bce xoporno, uto Xxopomo koHuaeTcs. — Koner —
neny BeHell. Kak BUJHO M3 YKa3aHHOTO NMpUMEpPa, CMEHa OOpPa3HOCTH CYIIECTBEHHO
MEHSET «ICTETHYECKOE CBOEOOpa3ue» W COJAEpKaHHWE IMOCIOBHIBL. BmecTe ¢ Tem
CM€Ha KOMIIOHEHTOB HEPEAKO B TOW WJIM MHOM MEpE MEHSIET U XapaKTep CUTYyalluu,
KOTOPYIO Ha3bIBaeT NOCHOBULA. [l03TOMY CTPYKTYpHO-CEMAHTUYECKHE 3aMEHBI
MOI00HOTO THTA MPUBOIAT HE K BAPUAHTHOCTH, & K CHHOHUMHH.

Takum 00pa3oM, pacCMOTpEHHBbIE MPE0Opa30BaHUs B MOCIOBUYHOM TEKCTE, B
OONBITMHCTBE CIIy4aeB MPHUBOAAT K OOpPa30BaHUIO TOCIOBUYHBIX BapHaHTOB.
CamocTosITeNbHBIE TTOCIOBUIIBI-CHHOHUMBI O0pa3ylTCsl TJIaBHBIM 00pa3oM B TOM
ciy4dae, eciu: 1) B MOCIOBUYHOM TEKCTE MPOUCXOASAT HECMHOHUMHUYECKUE 3aMEHBI
KOMITOHEHTOB; 2) TIpeoOpa30BaHUs 3aTPAaruBalOT HW CTPYKTYypy, U OCHOBHOM

KOMIIOHEHTHBIM COCTaB TeKcTa. B 3THx Clydadx HaCTynaroT CYHICCTBCHHEIC

M3MEHEHHUsI KaK B COJEp)KaHUHU IOCIOBHUI, TaK U B UX 00pa3zHO-MeTadopHUuecKOit




dopwme. Ilo 3Tolt mpuurHEe TPeoOdpa3zoBaHHBIC YKA3aHHBIMU CIIOCOOAMU TTOCTIOBUYHBIC

TCKCTBI ABJIAIOTCSA CHHOHUMAaMH, 4 HC BaApHaHTAMMU.

Jlurepartypa:
1. Hans B.W., ITocnoBuisl pycckoro Hapoga. Co6. B 2-x Tomax. T. 1. M., 1984.
2. Haitmymunaa T.A., ITocinoBuUilbl U MOTOBOPKU B XYJ0KECTBEHHOM TEKCTE.
ABtoped. kann. aucc. JI., 1984.
3. INanuna JI.C. OOpa3oBanue (pa3eosornyeckux €AUHUI] Ha 0aze pycCcKux

MTOCJIOBHII B PyCCKOM si3bIke. ABTOped. kaua. aucc. Poctos-Ha-Jlony, 1986.

MOJINPUKAINA KOHIEITA «bAXT» B Y3BEKCKOM
HAIIMOHAJIBHOU KOHIEIITOC®EPE

I'yn3una Bukropusi AHaTO/IbEeBHA,
Byxapckuii rocyiapcTBeHHbI YHUBEPCHUTET,
Kageapa pycCKOro si3bIKO3HAHUA

Annomauyuna: B cmamve oceewjaemcs penpezenmayus 0Ompajicenusi KOHYenma
«baxm» 8 yzbexckom szvike. B yemmpe enumanus maxooumcs npobaema omoopa
KAI04eBblX Cpeocme 00beKMusayuu paccmampueaemozo KOHyenma 6 )30eKCKOM
A3LIKOBOM CO3HAHUU. AHanuzupyemcs cmpykmypa KoHyenma «6axm», cocmoauas
uz s0pa u nepugepu.

Knrwouesnvie cnosa: s3vikoeoe cpedcmeo, y30eKcKull A3blk, 06A308blil KOHYenm,
KOHYenmyanuzayus, 6epoaiu3ayusi.

SI3BIK  SIBISIETCS  CPEICTBOM  KOHIIETITYQJIM3AIlMM  OKPYXKAIOIIeH dYeloBeKa
JICHCTBUTEILHOCTH, CPEJACTBOM YCBOCHHUS KYJBTYpPBI, IOJYYCHHS, XpaHCHUS W
nepenayr KyJabTYpHO-3HAYUMOW WH(GOPMAINU, HEOTHEMIIEMON YacThlO KYJIBTYPHI.
Kynerypa — 310 Qopma cosHaHus, OTOOpakaromias MHUPOBO33PEHHE YEIOBEKa.
UenoBeueckoe CO3HAHUE UTPAET POJIb MNOCPEAHUKA MEXKAY KYJbTYpOU U SI3bIKOM. B
CO3HaHHWE TMOCTyHmaeT KyJabTypHas HWHpoOpManusi, B HeM OHa (uiIbTpyeTcs,
nepepabarbiBaeTcs, cucrematusupyercs. Co3HaHWE JKe€ OTBeYaeT 3a BHIOOD
SI3BIKOBBIX ~ CPEJNICTB, OKCIUTMIUPYIONMX 3Ty HWHPOPMAIUI0 B  KOHKPETHOM

KOMMYHI/IKaTPIBHOﬁ CuTtyauu i peain3alilii OIPCACICHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX

eJen.
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